KRA] POCHODZENIA: ChRL

Importer: MAGMA s. c. Jarostaw i Mateusz Typahscy
Ul. Brzozowa 19

63-200 Jarocin

t. 508-257-785

sprzedaz@e-magma.pl

www.magma.sklep.pl

Instrukcja oryginalna szlifierka kgtowa 125mm AT 185

PRZED UZYCIEM SPRZETU PROSZE ZAPOZNAC SIE Z RADAMI
PRODUCENTA

Firma MAGMA s. c. Jarostaw 1 Mateusz Typanscy majaca siedzibe ul. Brzozowa 19, 63-200
Jarocin o§wiadcza, ze produkt speiniaja wymagania zasadnicze, nakladane przez dyrektywy:
Dyrektywa 2006/42/EC Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie
narzg¢dzi z napedem nieelektrycznym, nr normy EN ISO 11148-7: 2012.

GWARANCIJA I SERWIS

INFORMACIJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Jesli masz pytania dotyczace produktu, skontaktuj si¢ z dystrybutorem lub agentem
handlowym.

Gwarancja materiatow i wykonania przez okres 12 miesiecy od daty zakupu.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje skutkdw bezposrednio lub posrednio naduzyc,
naduzywania, zaniedbania, normalnego zuzycia, ztamania lub niewlasciwej konserwacji, ani
tez nie ma zastosowania Do jakiegokolwiek produktu, ktory zostal naprawiony lub zmieniony
poza nasze obiekty.

Produkt nie zapewnia zadowalajacej obstugi, zadzwon do dystrybutora w celu zwrotu.

Do reklamacji powinien towarzyszy¢ dowdd zakupu i wyjasnienie powrot.

Nie udzielamy zadnej innej gwarancji, wyrazonej i / lub domniemanej. W zadnym razie nie
bedziemy odpowiedzialni na $§mier¢, urazy osob lub mienia, lub na przypadkowe, wtorne,
posrednie lub szczegdlne szkody wyrzadzone w wyniku sprzedazy lub uzytkowania
produktéw, z wyjatkiem kosztow lub kosztéw napraw i wymiany, jak opisano powyze;j.
Niniejsza gwarancja daje klientowi okreslone w §wietle prawna uprawnienia.

Niniejsza gwarancja obejmuje tylko poczatkowego nabywce produktu.

Wade, naprawimy lub wymieniamy produkt lub zwrocimy ceng. Zwrdcimy naprawiony
produkt lub wymien na nasz koszt, chyba Ze zostanie ustalane przez nas, ze wada powstala z
przyczyn nie w ramach naszej gwarancji, w takim przypadku, odpowiedzialny za koszty
wysylki jest klient.

NIEPRAWIDLOWE DZIALANIE I UTRZYMANIE TEGO PRODUKTU MOGA
POWODOWAC POWAZNE SZKODY. PODCZAS UZYWANIA NARZEDZI,
ZACHOWAC PODSTAWOWE SRODKI OSTROZNOSCI BEZPIECZENSTWA

INSTRUKCJA OBSLUGI
1. Nasmaruj narzgdzie przed rozpoczgciem pracy. Patrz "KONSERWACIJA "dla instrukcji dot.
smarowania.
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2. Zatozy¢ uchwyt na gwintowany trzpien narzedzia. (Patrz rysunek 1)

T

3. Nasmaruj kota zebate, najpierw zwalniajac $rube (cz¢$¢ 4) za pomocg $rubokreta (nie
dostarczonego), a nastgpnie za pomocg smaru pistolet (nie dostarczony), aby wlozy¢
koncowke pistoletu do wkretu otwor. Zaleca si¢ kilka kropli smaru smarowanie. Zapewni to
ochrong kot zebatych i1 pozostawienie ich w dobrym stanie oraz trwato$ci narzedzia. (Patrz
rysunek 2)

Przektadni¢ maszyny nalezy smarowac raz na raz dzien roboczy.

4. Ostong metalowa mozna obraca¢ w lewo lub w prawo. Zdejmij zaslepki za pomoca klucza
szes$ciokatnego, 1 ponownie ustaw ostong. Wszystkie cztery sruby mocujgce musza by¢
zainstalowac¢ i1 dokreci¢ przed uruchomieniem narzedzia.

5. Zdejmij nakretke kotnierza i zamontuj 5 "$ciernice szlifierskg (Nie dostarczone) na
wrzeciono. Zainstaluj ponownie bezpiecznie. Dokreci¢ nakretke kotnierza do $Sciernicy,
uzywajac dostarczony klucz do nakretki, trzymajac drugi klucz na ptaskiej czesci trzpienia,
jak pokazano na rysunku. (Patrz rysunek 3)

Uzywaj tylko $ciernic, ktore maja obroty rowny lub wigksze niz samo narzgdzie.
6. Zdejmij korek powietrzny z wlotu powietrza i wt6z go waz doprowadzajacy powietrze do
narzedzia. Ustaw ci$nienie powietrza na 90 PSI. (Patrz rysunek 4)

7. Naciénj blokade diwigni gazu 1 wcisnij dzwignie przepustnicy. Jak daleko dzwignia
przepustnicy jest wcisnigta taka jest predkos$¢ obrotowa narzgdzia. Nastepnie uruchamia si¢
narzedzie. (Patrz rysunek 5)



OPIEKA I UTRZYMANIE

Narzedzie nalezy smarowac codziennie (lub przed kazdym uzyciem). Olej narzgdziowy (nie
wchodzi w sktad zestawu). Olej do narzgdzi pneumatycznych jest dostepny w duzych
sklepach narzedziowych. Olej klasy SAE # 10 , smar lub dowolny inny wysokiej jakosci olej
turbinowy zawierajacy absorbent wilgoci, inhibitory korozji metali.

Nie uzywaj oleju detergentowego.

Podczas pracy ciggtej narzedzie powinno by¢ naoliwione co 1 do 2 godzin. Mozna to zrobic¢
przez olejarke lub recznie. Jesli zrobisz to rgcznie, postepuj jak nastepuje:

1. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania powietrzem. (Patrz rysunek 6)

Unikaj niewtasciwego uzycia grubszego oleju, ktory moze prowadzi¢ do zmniejszenia
wydajnosci lub wadliwe dziatanie.

3. Podtaczy¢ urzadzenie do zrédta powietrza. Uruchom narzedzie bez obcigzenia przez kilka
sekund, aby rozprowadzi¢ olej przez narzedzie.

Nadmiar oleju moze by¢ wydmuchiwany z tulei powierzchnia, wigc trzymaj urzadzenie w
bezpiecznym kierunku.

4. Po uruchomieniu narzedzia i przed zapisaniem narzedzia, odlaczy¢ waz powietrza i
umiesci¢ 4 lub 5 kropli powietrza wlej do wlotu powietrza, a nastepnie ponownie podtacz
przewod powietrza i uruchom narzedzie do rownomiernego rozprowadzania oleju w calym
narzedziu 30 sekund w przyblizeniu. To wydluzy trwato$¢ narzedzia.

5. Unikaj przechowywania narzgdzia w wilgotnym otoczeniu to powoduje rdz¢ wewnetrznych
mechanizmow. Zawsze naolejaj przed przechowywaniem.

6. Jesli narzedzie jest powaznie uszkodzone, to powinny by¢ pozostawione w recyklingu.
Nigdy nie wrzucaj do ognia.

I. ZASILANIE SPREZONYM POWIETRZEM
1. Doprowadzone powietrze powinno zawsze by¢ czyste i1 suche.
2. Kurz opary korozyjne lub nadmierna wilgo¢ mogg zanieczys$ci¢ silnik narzg¢dzia
pneumatycznego.



3. Niskie ci$nienie zmniejsza wydajno$¢ narzedzia.
4. Wysokie ci$nienie powoduje przekroczenie dopuszczalnych parametréw i moze

spowodowac¢ wypadek lub uszkodzenie narze¢dzia.

5. Kompresor powinien mie¢ minimum 50% wigksza wydajnos$¢ niz potrzeby

narzedzia podane w danych technicznych.

II. KONSERWACJA I SMAROWANIE

1.

2.

(8]

Zastosowac zespot przygotowania powietrza (filtr, smarownica), napetnic
smarownice wlasciwym olejem (patrz po nizej rys.)

Regularnie odwadnia¢ zbiornik ci$nieniowy kompresora oraz filtr powietrza
znajdujacy si¢ w zespole przygotowania powietrza.

Codziennie sprawdza¢ stan oleju w smarownicy zespotu przygotowania powietrza
Stosowac tylko 1 wytacznie olej do narzedzi pneumatycznych. Stosowanie
niewlasciwego oleju moze prowadzi¢ do niesprawnego dziatania narzedzia.
Sugerowany olej: SHELL MOLINA 10, ARAL CITAM GF 10 w zaleznosci od
urzadzenia 1-2 krople na godzing.

W przypadku braku profesjonalnej instrukcji pneumatycznej, mozna doraznie
zastosowac indywidualng smarownic¢ montowang przy wlocie powietrz do
narzedzia (codziennie sprawdzac poziom oleju w owej smarownicy i w miarg
potrzeby uzupetnic).

Przed uruchomieniem upewnic si¢, ze w przewodzie spr¢zonego powietrza nie ma
wilgoci (wody kondensacyjnej)

Silnie zardzewiate $ruby przed wykreceniem zwilzy¢ srodkiem rozpuszczajacym
rdzg.

PODSTAWOWY SCHEMAT INSTALACJI SPREZONEGO POWIETRZA

zawdr redukcyny
narzgdzie §
pneumatyczne ciéniania

smarownica { g, zawdr odcinajacy

111 WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.

Praca, konserwacja 1 kontrola powinny by¢ zawsze zgodne z obowigzujacymi
normami bezpieczenstwa i1 higieny pracy dotyczacymi narz¢dzi pneumatycznych.



2. Wszelkie prace konserwacyjne lub regulacyjne nalezy wykonywac po odtaczeniu
przewodu sprezonego powietrza.
Wszelkie naprawy wykonywa¢ w punktach do tego uprawnionych.

4. Podczas pracy zwroci¢ szczeg6lng uwage na wystajace czesci garderoby, dtugie
wlosy, itp., trzymac je z dala od ruchomych cze¢$ci narzedzia.

5. Przy uruchamianiu narzedzia nalezy by¢ przygotowanym na nagle zmiany
kierunku ruchu.

6. Podczas uzytkowania narzedzia nalezy uzywac specjalistycznych ochron
osobistych (r¢kawice, okulary, nauszniki, itp.)

7. Wibracje 1 halas powstate na wskutek pracy narz¢dzia moga powodowac uraz
dtoni, rak lub stuchu. W przypadku stwierdzenia pojawienia si¢ niepokojacych
objawow nalezy zgtosi¢ to do lekarza przed ponownym przystapieniem do pracy.

8. Do konserwacji narzedzi uzywac tylko zalecanych olejow i smaréw. Uzywanie do
tego celu cieczy latwopalnych surowo wzbronione.

9. Narzedzie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.

IV GWARANCIJA

1. Urzadzenie przeznaczone jest do prac warsztatowych a nie przemyslowych

2. Zastosowanie narz¢dzia w sposob niezgodny z ich przeznaczeniem, pozbawia
Nabywce prawa do gwarancji.

(O8]

UWAGA!! Jezeli nie dysponujesz zespotem przygotowania powietrza zdecydowanie
skrécisz czas pracy narzedzia i stracisz gwarancje.

Dlaczego? Dlatego, ze Zle przygotowane sprezone powietrze ze wzgledu na swoje
wiasciwosci chemiczne i fizyczne powoduje:

Powstawanie kwasu siarkowego, mazi, korozji, nie ergonomiczng prace narzedzia,
straty mocy urzadzenia itp.

@ Stosowac okulary ochronne

Stosowac stuchawki ochronne

Stosowac maske ochronna na twarz

Q Stosowac odziez ochronng

Przed przystapieniem do pracy zapoznac sie z instrukcja

@ Stosowac rekawice ochronne

ZATE i
i Stosowac przythice

Stosowacd obuwie
ochronne
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Podczas uzytkowania dzieci i inne osoby postronne powinny znajdowac si¢ w bezpieczne;j
odlegtosci.



Stanowisko pracy nalezy utrzymywac¢ w czystosci 1 dobrze oswietlone.

Podczas uzytkowania nalezy zachowac¢ ostrozno$¢. Kazdg czynno$¢ wykona¢ uwazne i z
rozwagg. Nie nalezy uzywac towaru, gdy jest si¢ zme¢czonym lub pod wplywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw.

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze okulary ochronne.

Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia towaru.

Nalezy unika¢ nienaturalnej pozycji przy pracy.

Nalezy dba¢ o stabilng pozycje pracy i zachowanie rOwnowagi.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.

Wiosy, ubranie, rekawice - trzymac z dala od ruchomych elementow.

Jesli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen odsysajacych i wychwytujacych pyt upewnic
si¢ , ze sg one prawidlowo podiaczone.

Dane techniczne:

Wejscie do narzedzia M10x1,5 (3/87-24UNF lub 5/8-11UNC) Tarcze 125
Obroty 11 000 rpm (obr/min)

Zapotrzebowanie na powietrze 5 CFM

Cisnienie pracy 90 PSI (6,3bar)

Gwint przylacza powietrza 1/4” GW

Zalecana $rednica weza 3/8”

Dhugo$¢ 230mm

Waga 1,7 kg

Spis czesci:

Part No.| Description |Quantity Part No.| Description Quantity

01 Main housing 1 24 Cylinder 1
02 Screw 2 25 Bolt 1
03 Muffler 1 26 Rotor 1
04 Screw 1 27 Rator blade 4
05 Handle 1 28 Rear plate 1
06 Dust cover 1 29 Fixing ring 1
o7 Bearing 1 30 Connecting nut 1
08 E-clip 1 31 Rear housing 1
09 Spacer 1 32 Brass bushing 1
10 Gear 1 33 Trigger 1
1" Bearing 1 34 Lever block 1
12 Semi-round key 1 35 Spring 1
13 Rotating axle 1 36 Bolt 1
14 Gasket 1 37 Trigger bolt 1
15 Rear flange nut 1 38 Valve stem 1
16 Metal guard 1 39 Q-ring 1
17 Spacer 4 40 Spring 1
18 Cap screw 4 41 0-ring 1
19 Front flange nut 1 42 Screw nut 1
20 Gear 1 43 Airinlet 1
21 Bearing 1 44 Soft grip 1
22 Bearing 2 45 Pin wrench 1
23 Front plate 1 48 Dead head wrench 1




